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AKO-14412 / AKO-14423

Controleurs électroniques pour |'affichage et régulation de la
température de générateurs de froid (avec dégivrage manuel ou
automatique programmable).

1.-Installation

L'appareil doit étre installé dans un lieu protégé des vibrations, de
I'eau et des gaz corrosifs. La température ambiante ne dois pas étre
supérieure aux valeurs indiquées dans les indications techniques.

Pour que I'appareil ait un degré de protection IP65, procédez avec
soin lorsque vous appliquez le joint situé entre I'appareil et le
pourtour de |'orifice du panneau sur lequel il doit étre monté.

Pour que la lecture soit correcte, la sonde doit étre installée
protégée d'influences thermiques parasites a la température que
I'on souhaite mesurer ou contréler.

1.1-Montage d'appareils encastrables

max
18 mm

DECOUPE
DU PANNEAU

28,5
44

70,5

Pour la fixation de I'appareil, situer les ancrages 1 sur les rails 2 dans la
position indiquée sur la figure. Déplacer I'ancrage dans le sens de la fleche.
En appuyant sur 'onglet 3, vous pouvez déplacer I'ancrage dans le sens
contraire a la fléche.

2.-Connexion
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La sonde et son cable ne doivent JAMAIS étre installés dans une
conduction avec les cables de puissance, de contréle ou
d'alimentation.

Prévoir un interrupteur dans le circuit d'alimentation, de minimum
2A, 230V, a proximité de I'appareil. Les cables doivent entrer par
derriére et étre du type HOSVVF 2x0,5 mm’ 0 HO5V-K 1x0,5 mm’.

La section des cables pour la connexion des contacts des relais doit
mesurer entre 1 mm’y 2,5 mm’.

3.-Reglage et configuration

A réaliser seulement par le personnel qui connait le fonctionnement et
les possibilités de I'appareil ol on I"applique.
3.1-Réglage de température
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INDICATION COSIGNE NOUVEAU
TEMPERATURE ACTUEL CONSIGNE

La valeur d'usine, du POINT DE CONSIGNE (Set Point) par défaut est de 0 °C.

-Appuyer sur la touche wr pendant 5 secondes pour AFFICHAGE DU

CONSIGNE. La valeur CONSIGNE ACTUEL (Set Point) apparait et la LED
"PR" s'allume en clignotant.

-Appuyer sur les touches a ou w pour MODIFIER CONSIGNE (Set
Point) a la valeur souhaitée.

- Appuyer simultanément sur les touches a + w pour VALIDER LE
NOUVEAU CONSIGNE. Lorsque vous réalisez cette opération, |'écran
reviendra a la situation d'indication de la température et la LED "PR"
arrétera de clignoter.
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3.2-Configuration des paramétres

NIVEAU 1 PARAMETRES:

-Appuyer simultanément sur les touches .a + w pendant 10 secondes. La
LED "PR" clignotera, on est en phase de program-mation de NIVEAU 1
PARAMETRES et le premier paramétre “C0" apparaitra a I'écran.

- Appuyer sur la touche . pour accéder au parametre suivant et sur la
touche wr pour revenir au parametre précédent.

- En se placant sur le dernier parametre EP et en appuyant simultané-ment
sur les touches . + W le contréleur reviendra a la situation d'indication de
la température et la LED “PR" arrétera de clignoter.

NIVEAU 2VALEURS :

- Pour AFFICHAGE DE LA VALEUR ACTUELLE d'un parametre, il faut se
placer en ce parameétre et appuyer simultanément sur les touches a +
w. Une fois la valeur affichée, il est possible de MODIFIER VALEUR en
appuyant sur les touches .a ou wr.

-Press a + w pour VALDER LA NOUVELLE VALEUR. La
programmation reviendra au NIVEAU 1 PARAMETRES.

REMARQUE: Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant 25
@ secondes lors de I'une des étapes précédentes, |'équipement

reviendra automatiquement a la situation d'indication de la

température sans modifier la valeur des parametres.

4. -Fonctionnement

Touche Touche
LED PR LED DT AUGMENTER DIMINUER
PR DT
LED COOL o ¢ yu— A
e - _ L L1 s
LED DEF

LI e vs=

LEDALARM N(EX

Touche AUGMENTER A

-En appuyant pendant 5 secondes, un dégivrage manuel
s'enclenche pour la durée programmée.

-En programmation, augmente la valeur affichée.

-Désactive les alarmes, mais cellesci restent signalées.

Touche DIMINUER W

-En appuyant pendant 5 secondes, la température du POINT DE
CONSIGNE (Set Point) s'affichée.

-En programmation, diminue la valeur affichée.

-Désactive les alarmes, mais cellesci restent signalées.

LED DT

Fixe: Indicateur de dernier dégivrage cyclique achevé.

LED PR

Clignotant: Phase de programmation du point de consigne ou
des parametres.

LED COOL

Fixe: Relais COOL de réfrigération (compresseur) activé.
Clignotant: Le relais COOL devrait étre activé par la sonde 1 de

température (TEM), mais il reste désactivé en raison d'un
paramétre programmé.

LED FAN

Fixe: Relais FAN des ventilateurs activé.

Clignotant: Le relais FAN devrait étre activé par la sonde 2 (DEF),
mais il reste désactivé en raison d’un parametre programme.

LED DEF

Fixe: Indicateur de dégivrage activé.

LED ALARM

Fixe: Relais ALARM activé (ou alarme sonore).

Clignotant: Alarme détectée et relais désactivé, mais en

maintenant la signalisation.



5.-Accessoires

SERVEUR PORTABLE

Serveur portable
AKO-14918 auquel les
parametres programmeés
dans un controleur étant
alimenté peuvent étre
copiés par transfert. Les
parametres peuvent étre
retransférés du serveur a
d'autres controleurs égaux
qui soient alimentés.

AKO-14918

Transfert

Programmation _—~
AKO-14412 / AKO-14423

SERVEURS DETABLE
Serveurs, de tablel quisont o230V
connectes au reseau au AKO-80018

AKO-14918

moyen de |'alimentation
AKO-80018 de 230/12 V,
depuis lesquels les para-
métres enregistrés préala-
blement dans un serveur
portable AKO-14918
peuvent étre transférés vers
des contrdleurs qui doivent
étre programmés de la mé-
me facon en grande quan-
titt sans étre alimentés,
moyennant le connecteur
pour transfert de para-
metres.

COMMUNICATIONS

Les équipements munis

d'un connecteur pour AKO-14412 / AKO-14423
communication permettent de transférer et de recevoir des données au
moyen d'un protocole MODBUS standard et de réaliser la gestion
depuis un programme informatique de PC. Cela permet de disposer
d'un systéme centralisé pour la visualisation, I'enregistrement, les
alarmes, la télégestion a distance. ...

AKO-5004

Programme informatique pour la gestion des controleurs et
enregistreurs al'aide d'un ordinateur de type PC.

7.-Maintenance et Avertissements

Nettoyer la surface de I'appareil avec un chiffon doux, de I'eau et du
savon. N'utilisez pas de détergents abrasifs, d'essence, d'alcool ou de
dissolvants.

L'utilisation du contrbleur sans respecter les instructions du fabricant
peut altérer les conditions requises de sécurité de I'appareil. Pour un
fonctionnement correct de I'appareil, seules des sondes type NTC
fournies par AKO devront étre utilisées. La sonde peut étre prolongée
jusqu'a 1.000m avec un cable de 0,5 mm’ minimum, dans ce cas la
dérive de la température ne sera pas supérieur a 0,25 °C dans une plage
de —40 °C y +20 °C (Cable ref. AKO-15586 pour prolongation de
sondes).

Les schémas indiqués dans ce instructions sont de concept, I'étiquette
signalétique de chaque appareil inclut un schéma avec la numérotation
des bornes pour effectuer correctement leur connexion.

%‘ AKO-14916

Transfert

6.-Paramétres programmables

8.-Indications techniques

3 chiffres, pt. decimal de -49,9°C a 99,9°C

Sonde 1, NTC 1,5m incluse, calibrable

Sonde 2, NTC non incluse

Sonde 3, NTC non incluse

Alimentation 12vAC/DC +£20%, 50/60Hz

Alimentation 230v~ +10%, 50/60Hz

Relais 1 Contréle (compress.) R 16(4)A, 250V, cos @=1, SPDT
Relais 2, Dégivrage R 8A, 250V, cos =1, SPDT inverseur
Relais 3, ventilateur R 6A, 250V, cos =1, SPST

Relais 4, Alarme R 6A, 250V, cos =1, SPST

Niveau 1 Contrdle ALARMES (Visuelle ou relais)
Niveau 1 Contréle REFRIGERATION (Compresseur) Niveau 2 Description Valeurs |Min. | Def. | Méx.
Niveau 2 Description Valeurs | Min. [ Def. [ Max. A1 | Maximum, °C au-dessus du Point de Consigne (Set Point) pour sonde 1 (°C/°F) | 0=0ff[ 0=0ff| 99
CO | Calibrage de la sonde 1 (Offset) (°C/°F) -20 0 20 /A2 | Minimum, °C en dessous du Point de Consigne (Set Point) pour sonde 1 (°C/°F) | 0=0ff| 0=0ff| 99
(C1 | Différentiel de la sonde 1 (Hystérésis) (°C/°F) 1 2 20 Retard alarmes de temp. a la mise en marche .
€2 | Blocage supérieur du point de consigne e | 3 [ 99 | 99 A3 iellesontété programmées enA1,A2) {min.) | 0=0ff| 0=Off) 120
€3 | Blocage inférieur du point de consigne (°CPF) | 50 | -50 | €2 A4 | Retard alarmes de temp. aprés la fin d'un dégivrage (min..) | 0=0ff] 0=0ff| 99
ca Type de retard pourla protection du compresseur: 0 0 1 A5 | Retard alarmes de temp. dés qu'elles devraient étre activées par température. _ (min..) | 0=0ff| 30 99
0=OFF/ON (Depuis la derniére déconnexion) 1=0N (Ala connexion) AB | Retard alarmes de temp. quand entrée numérique désactivé (Porte siP9=1)  (min..) | 0=0ff| 0=0ff| 126
C5 | Temps deretard de la protection (Valeur de ['option choisie dans le paramétre C4) (min.) 0 0 99 A7 | Retard alarmes de temp. quand entrée numérique active (Porte si P9=1) (min..) | 0=0ff| 0=0ff| 126
6 Etat durelais " COOL" (compresseur) avec sonde 1 défectueuse 0 1 ) A8 | Alarmes en cas de dégivrage finalisé pour temps maximal: (0=Non) (1=0ui) 0 0 1
0=OFF 1=0N 2=0FF/ON (selon programmé en C7 et C8) Configuration polarité relais 4 alarme:
Temps du relais "COOL" (compresseur) sur ON en cas de défaillance delasonde 1, . A9 (0=En cas d'alarme relais ON) (1=En cas d'alarme relais OFF ) 0 0 !
7 51701 (80, lerelis seratovjourssur OFF déconnecté fmin.) |0 ] 10 99 Niveau 1 ETAT GENERAL
Temps durelais "COOL" (compresseur) sur OFFen cas de défaillance delasonde 1, . Niveau 2 Description Valeurs | Min. | Def. | Max.
8 Si C8=0et C7 #0, le relais sera toujours sur ON connecté (min. 0 > 9 P1 | Retard de toutes les fonctions lors de alimentation électrique (min.) 0 0 99
€9 | Durée du cicle continu (h.) 1 1 24 P2 | Blocage des parameétres programmeés: (1 = Oui, bloqué) (0 = Non, débloqué) 0 0 1
| Niveau 1 Contréle DEGIVRAGE P3 | Parametres initiaux: (1=Oui, configure a " Déf" et sortie programmation) 0 0 1
Niveau 2 Description Valeurs | Min. | Def. [Max. P Sondes connectées: (1=Sonde 1) (2=Sonde 1+Sonde 2) 1 ; 3
d0 | Fréquence de dégivrage, heures entre 2 débuts (h.) 0 6 99 (3=Sonde 1 +Sonde 2 +Sonde 3)
d1 | Durée maximale du dégivrage (°C/°F) 0 30 99 P5 | Adresse pour appareils avec communication 0 126
a2 Type de message pendant le dégivrage: (0=Montre la température réelle) 0 ) ) P7 | Modalité de visualisation de la température: (O=Entiers °C) (1=Une décimale °C) 0 0 1
(1=Montre la température début dégivrage) (2=Montre le message dF ou dEF) P8 | Sonde avisualiser: (1 =Sonde 1) (2 = Sonde 2) (3 =Sonde 3) 1 1 3
d3 | Durée maximale du message (Temps ajouté a la fin du dégivrage) (min.) 0 5 99 P9 Config. de I'entrée numérique:(0:Désactivée, 1:Contact porte, 2:Alarme exteme, 3:Alamme exteme 0 0 6
d4 | Température finale de dégivrage par sonde 2 (Si programmé en P4) (°C/°F) | -50 8 99 grave, 4:Degivrage a distance, 5:Modification du point de consigne, 6:Cicle continu a distance)
d Deégivrage lors dela connexion de I'équipement : 0 0 1 P10)] Contact avec porte ouverte ou alarme activée: (0=Ouvert) (1=Fermé) 0 0 1
(0=Non, le premier dégivrage selon d0) (1=Oui, le premier dégivrage selon d6) P11 Transférer paramétres : (0=Désactivé) (1=Envoyer) (2=Recevoir) 0 0 2
d6 | Retard début dégivrage lors de la connexion de I'équipement si d5=1 (min.) 0 0 99 P12 Version programme (Information)
d7 Type de dégivrage: (0=Résistances) (1=Inversion de cycle) 0 0 1 P13 Valeur de point de consigne auxiliaire 1 du Relais “ COOL" (Compresseur) (°C/°F) 50 | 0 99
Dégivrage par air en 2 relais, il est nécessaire de programmer P6 et F3 P14 Durée du point de consigne auxiliaire (min.) 0 126
d8 Totalisation du temps entre périodes de dégivrage: 0 0 1 P15 Fonction relais auxiliaire 0 0 1
(0=Total temps réel) (1=Somme marche du compresseur) (0:Alarme) (1: Second dégivrage) (Si P4=3, P15=1)
Temps d'écoulement, arrét compress. et relais FAN/R2 & la fin d'un dégivrage . Niveau 1 HORLOGE A TEMPS REEL
d9 Pour modeles a 2 relais R2 agit dans tous les cas de P6 (min} 0 ! 9 Niveau 2 Description Valeurs | Min. | Def. | Max.
d 10| Heure de début du dégivrage 1 0 off | 23 r1 | Configuration d'horloge, Heure 0 X 23
d 11| Heure de début du dégivrage 2 0 off | 23 r2 | Configuration d'horloge, Minute 0 X 59
d 12| Heure de début du dégivrage 3 0 Off 23 EP | Sortie de programmation
13| Heure de début du dégivrage 4 0 Off 23
d14] Heure de début du dégivrage 5 o | off [ 23 dEF | Indique qu'un dégivrage est en cours. il est indispensable que le paramétre d2 soit sur ['option 2)
15| Heure de début du dégiviage 6 0 off | 23 AE | Clignotant avec température- Alarme externe (si P9=2)
| Niveau 1 Controle VENTILATEURS (Evaporateur) AES | IClignotant avec température- Alarme externe grave ]
Niveau2  Description Valeurs | Min. | Def. | Max. AH Clignotant avec température- La temperature de la Sonde T dépasse
FO | Température arrét ventilateurs par sonde 2 (Si elle est programmée en P4) (°C/°F) 50 | 4 99 le Parametre programme ,en Al .
Différentiel de la sonde 2 (FO) pour que le relais FAN/R2 commute oCoF 50 AL ,CI',g,nOtant avec température- l:a temperature de la Sonde T est
F1 Différentiel de A1 etA2 (Dans modéles a 2 relais R2 agit si P6=1 et P4=2/3 (°CoF) ! 2 mf_e”eure au parametre pngramme enA? : _
F2 | Arréter vent.lors del'arrét du compr.2(0=Non)(1=Oui)(a 2 relais R2 agit si P6=1) 0 0 1 Ar g!'gm)tant avec température- Alarme charge de batterie horloge faible ou horloge
- - — — éprogrammée
F3 | Etatdes ventilateurs lors du dégivrage (0=Arrétés) (1=En marche) 0 0 1 — - -
F4 | Retard démarrage aprés le dégivrage (Sera appliqué s'il est supérieur & d9) (min.) 0 3 99 CC | Cice CO”“U“ — : ~
F5 | Aréterventilateurs lors de I'ouverture de la porte?: (0=Non) (1=Oui) (Porte si P9=1) 0 0 1 E1_[ Sonde | d?fedueuse (c!rcu!t ouvert f !”versg’ temp.> T10°C ou temp.<-55°C)
= E2 | Sonde 2 défectueuse (circuit ouvert, fil inversé, temp.> 110°C ou temp.<-55°C)
REMARQUE: Quand les paramétres de temps sont modifiés, les nouvelles valeurs sont E3 | Sonde 3 défectueuse (dircuit ouvert, fil inverse, temp.> 110°C ou temp.<-55°C)
appliquées une fois le cycle en cours de réalisation achevé. Pour que I'application soit E5 [ Confiquration erronée de sonde (voir P4, P8)
immédiate, déconnecter et recon-necter |'appareil. EE_ [ Défaillance de mémoire

programmé P4 avec |'option 1.

Entrée numérique (pour contacts sans tesion)

Horloge en temps réel

Connecteur pour transfert de paramétres et communication

Précision thermométrique . . .. ... +1°C
Tolérancedelasondea25°C ............. ... ... ... +0,4°C
Puissance maximale absorbée. . ... ... ... ... 4,5VA
Température ambiante de travail . . .. ... 5°Ca 50°C
Température ambiante de stockage ... .............. -30°Ca 70°C

Double isolement entre |'alimentation, le circuit secondaire et la sortie de

relais
Catégorie d'installation Il selon norme CEl 664

Les messages E2 et E3 apparaissent si P4 a été programmé de facon adéquate. Le
fonctionnement de I'équipement dans ces conditions est le méme que si nous avions

Lintensité indiquée pour chaque relais représente son maximum
individuel. Si plus d'un relais est connecté, I'intensité de la
somme (COOL + DEF + FAN + ALARM) ne doit pas dépasser
17A).
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